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Yuvadan bir kus diiser. Cik. Cimenlerin izerine. Asagida, goliin
orada. Hemen kurbagalarin yanina.

Vak! Der kurbagalar.
Cik der kus.
Vak! vak! Vak! Cik! Cik! Cik!

Kurbagalar diisunir: Bir sinek olmak igin ¢cok buyuk.
Bir leylek olmak icinse cok kii¢lik.
Kus dislndr: Bir solucan olmak icin ¢cok biyukler ve sesleri bir
anne olmak icin ¢ok kotu. Ki¢lik kus onlara dogrusunun nasil
yapilacagini gosterir: Cik!

Ama kurbagalar onu anlamaz. Vak! Vak! Vak! Ve kus da kurbagalari
anlamaz. Cik! Cik! Cik!

Kus cilginca bir sey yapar. Vak! Ve kurbagalar birden susar. Daha
once boyle bir kurbaga gormemislerdir.
Boyle bir kurbaga aslinda hig¢ yoktur.
Kurbagalardan biri ¢ilginca bir sey yapar: Cik!
Diger kurbagalar da aynisin1 yaparlar: Cik! Cik! Kus seslenir: Vak!
Vak! Kurbagalar: Cik! Cik! Cik! diye sakirlar. Ve kus: Vak! Vak! Vak!
Diye seslenir.

Butuin bu kargasayi leylek duyar. Kanatlarint heybetle ¢irparak
yere iner ve karni agtir.

Ama kurbagalar bir kus gibi sakiyorlardir. Ve kus bir kurbaga gibi
virakliyordur. Leylegin kafasi bir hayli karisir ve oradan ucarak
uzaklasir. Kurbagalar seving ¢ighklar: atmaya baslarlar. Bugliinden
itibaren, leylek her geldiginde, hepsi bir kus gibi sakiyacaklardir.
Cik! Cik! Cik! Ve bunu diger kurbagalara da anlatacaklardir.

Cik! Cik! Cik! Boyle ziplayarak giderler.




K¢tk kus cimenlerde yalniz basina oturuyordur. Vak! Agac
yapraklarla dolu. Golge ¢cimenlerle. Cimenlerdeyse bir sey yuruyor.

Hisir. Hisir. Snif snif. Bir kopek ise yarayacak seyler ariyor. Vak!
Der Kus. Hav! der kdpek. Kus-kurbagasina hi¢c mi hig ihtiyaci
yoktur képegin. Snif. Snif. Hisir. Hisir.... Gider.

Kucuk bir kus bir kedinin oldukca isine yarayabilir. Oynamak icin:
Atmalik top. Tekmelemelik yastik. Eskici cuvali. Kediler
hokkabazlik yapmayi cok severler. Iki, U¢ ve dort patiyle.

Yeteri kadar oynadiklarindaysa da, yemek isterler ve pengelerini
cikarrlar.

Hav! Der kiicuk kus. Miyav! Diye bagirir kedi ve agaca ziplar.
Hav! Der kus tekrar ve dislerini gosterir. Hav! Hav! Hav!

O anda butilin 6rdekler ve kugular da kagar oradan ve bitiin
kirpiler olduklar1 yere ¢omelir.

Sadece bir salyangoz hedefine dogru gitmeye devam eder.
Yavasca. Kiiciik kus da ayn1 onun gibi distintyordur: yasamak ve
yasamasina engel olmamak.

Udria! Birisi yardim cagiryor. Uiiriii! Buyiik tehlike kulaga iste
bdyle geliyor. Kus kosmaya baslar. (Neredeyse) u¢cmaya. Uiiriiii!

Glbrelerin Gzerinde bir horoz dikilmis ve kafasi yaniyor- her
nasilsa. Cik! Cik! Cik!

Horoz buna giiler. Cik? Cik? Cik? Kirmizi saglarini tarar ve dikildigi
yerden iner. Cik, cik, cik... Ne yani, bu bir dil mi simdi?

Udaraa!!! Ardindan kahvaltisini yapmaya gider.




Glnes ayn1 bir anne gibi sicaciktir. Kiiglik kus nereye gidecegini
bilmiyordur. Daha 6nce hi¢ burada olmamistir.
Diinya bir strd hi¢ olmamislarla doludur.

Vak! Der kus. Hav! ve Miyav. Kimsenin gelmedigini gériince, hatta:
Uaraa! diye bile seslenir.

Ama diinya renksizdir. Gokytziinde bir stir bulut. Dinya
arkadassiz. Vak! Hav! Miyav! Vak! Hav! Miyav! Vak! Hav! Miyav

Bunu bir esek duyar. Ve ona hayran kalir. Esek sadece tek bir dil
bilir ve bu dilde de tek bir kelime: A-il

Kus esegin bagirdigini duyar. A-i!

Bu yabanci hayvani goriir ve soran gozlerini: Bana yardim edebilir
misin? A-i! diye bagirir esek.

Benim nedere oturdugumu biliyor musun? A-i! diye bagirir esek.
Peki seninle gelebilir miyim?

A-i! Diye bagirir esek ve irmaga dogru iner ¢liinkl bagirmaktan ¢ok
susamistir.
Kucuk kus onu takip eder. Ve esek bundan ¢ok mutlu olur.

O yabanci dilleri ¢ok sever.
Cik. Cik. Hav. Hav. A-il
Cik. Cik. Hav. Hav. Tirili! Tirila!
K¢tk kus durur. Esek de durur. Baska bir kus sesleniyordur.
Asagida, goliin orada. Hemen kurbagalarin yaninda. Bu kim ola ki?
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